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_Como se anot6 al final de la primera parte de este articulo, apa-
recido en el numero anterior de la revista LENGUAJE, el propdsito
de~esta segunda parte es el de ilustrar con ejemplos de la Lengua Es-
parfiola, los tipos de correspondencia que se dan entre el plano Gra-
fémico y el plano Fonoldgico.

Afortunadamente, en el caso particular del Espafiol, esta corres-
pondencia es bastante directa y facilita, en gran parte, el aprendizaje
de Ia' lectura y la escritura en el nifio, ya que éste logra discriminar
los simbolos sin mayores dificu:ltades. Esta discriminacion lo llevara
a superar las etapas de reconocimiento y produccién con aparente fa-
cilidad. A continuacién se ilustra, con el maximo de ejemplos, la ci-
tada correspondencia entre ambos planos.




Grafemas Fonemas

(pbctd xq /pb td €Y ko
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ch = 24 grafemas que ! j = 19 fonemas consondnticos.
representan con-
1 sonantes. L
rrr neif!
m n A) Elgrafema {h)

tiene como repre-
sentacibn fonéti-

ca [:ﬂt]

{(ieaou)= 5 grafemas que repres /i
sentan vocales.

eo

a / = 5 fonemas vocdlicos.

Al observar el cuadro de grafemas notamos que hay mds grafemas consonantes
que fonemas. La explicacifn es muy sencilla: en algunos casos varios grafemas

corresponden a un solo fonema.

Las correspondencias entre los grafemas y los fonemas del espafiol se podrén

establecer de la siguiente manera:

CONSONANTES
Grafemas Fonemas
(1) | {b)
{v) / v/

(2)

(3)

(4)

(s)

(6)

(7)

Grafemas

Tipo de correspondencia :

@
o —{&)

o)
&

cualquier

Tipo de correspondencia :

»
@

Tipo de correspondencia :

W
(@

Tipo de correspondencia :

{0
&

Tipo de correspondencia :

M

(4 {%}

¢/

Tipo de correspondencia :

&
¢

Tipo de correspondencia :

U

vocal

cualquier vocal

Fonemas

1y
Is/
n/

/c/

Al

/d/

1y
It/

1y

/x/

AT
91/

181
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] /t/
; 17 t
s Fonemas (17} <)
(8) @) £ 8) 4 Tipo de correspondencia :
: W ) ny
O TR Ik/ ;
. {(” 8 @ /s
O /—— cualquier vocal |, /95 /
‘ /s/
Tipo de correspondencia : )
Tipo de correspondencia :
3 Ny | o 13/
(9) n/ |
o : (19) <y) "‘E ’ Segiin el dialec-
to.
Tipo de correspondencia : ‘ /31 pto
5Y n/ | 13l
VOCALES
() 1y |
/3/ Seglin el dialec- [
I to, | (20) {(i)} 17
: | » ;
13/ |
! Tipo de correspondencia :
Tipo de correspondencia : [ @ o~
1 13/ :
U - (21) (e G
m) (m) /m/
Tipo de correspondencia :
Tipo de correspondencia : | <]> Y
a) ny !
) @ /n/ ‘ (22) G A
Tipo de correspondencia : i Tipo de correspondencia :
» n | ) 1/
|
13 ) 14t | _ (23) (o) /o/
Tipo de correspondencia :
U () Ip/ | % e
Tipe de correspondencia : N
@
<1> N/ :
Tipo de correspondencia :
as) ¢ rr/ | O bl
Tipos de correspondencia : Como se puede deducir por lo anterior, la correspondenciadggltléz
) N/ la representacién grafémica de las vocales y su corresl:iona ;onde
(16) {ro) ! 7/ “epresentacién fonolégica, 1 es mucho mas directa que en el ¢
_ las consonantes.
Tipo de correspondencia : | * L
m /7 . 1. Por cuestiones de simplicidad se ha . entrado a establecer co-

Tréspondencias con la representacién fonética de las consonantes y
vocales del espafiol.
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De estas correspondencias podemos establecer los siguientes re-

sultados:

VOCALES
correspondencia @
correspondencia M

CONSONANTES
Correspondencia M /
Correspondencia <D /
Correspondencia (2} /
Correspondencia C» /
Correspondencia (l) /

g/
17
1./
1/
3/

1 caso

4 casos
T casos

1 caso
11 casos
2 casos

2 casos

3 casos

19 casos

Vale 1a pena advertir que las correspondencias (ﬁ) / 3/ de los

grupos 10, 18 y 19 estdn condicionadas por factores de tipo dialectal en

el caso de 10 ¥ 19,y de tipo socio-cultural en el caso de 18.

A juzgar por el cuadro anterior, podemos deducir que las correspon-

dencias (1) a /1 / son las mas numerosas, ( 11 casos ) To cual indica

que 1a relaci6n entre la representacién grafémica y la representacibn

fonolégica es bastante directa Yy constante en espafiol, lo cual facilita

este aspecto del praeceso de la lectura.

Como una posible ayuda en una etapa posterior, por ejemplo

en

el campo de la ortografia, explicaremos a continuacién la distribu-
cion de cada uno de los fonemas, asociados en 1os casos necesarios, de

la representacién grafémica.
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(1) Fonemas que ocurren en posicién inicial absoluta antes de una
vocal y en algunos cases de una consomante después de la vocal.

Ejemplos (en representacion grafémica y fonolégica).

1o B
4 dd
/ k[

!/ 9/
VAR
LS,
I %/
/4 /
A
/1
1§

E

b | (=
B S e T

/
/
/
/
/

»0

Conclusién:

Por 1o anterior se puede conclufr que el dnico fonema que no
acurre en posicibn inicial absoluta entes de vocal, es / r /. Sin-
embargo,el que s ocurre de la serie de las vibrantes, es decir
/ ¥ /yse representa graficamente como (r) . Jgual sucede cuando el
grafema es (1) en posicién final de sflaba’ ; fonol6gicamenté o me-
Jjor aiin,fon&ticamente es [F] pero grafémicamente es Q§ . En cuanto

a la parte gfafémica. salvo el caso ya explicado de 1a <T> o post=

{Pai>
(9
<bus>
(tos)
Q?ag)
(@ué)
{cal)
irg
@
@
&
(oya)
<choza>
Q]ave}
)
&
(ﬁatl)
&
(1ave)
(?os%)

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

pas ./
bas /
bus /
tos /
das /
ke /
kal /
kilo/
gas /
fel/
si /
xola/
Yosa /
Jabe /
mi  /
no /
nato /
la /
Jabe/

fosa/

cibn inicial absoluta antes de vocal, no hay problema.

*Variante dialectal.

**Variante dialectal,

*

*r
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Cualquiera de los fonemas ya mencionados, (incluyendo sus co-
rrespondientes representaciones grafémicas) pueden ser el comienzo
de una sileba likce (gue termina en vocal), que tiene como primer ele-
mento ulia cons.hanie en posicién inicial absoluta.?2

Hay un aspecto que se debe tener en cuenta: el de la frecuencia
de ocurrencia d_e ciertos fonemas (y sus correspondientes grafemas).
Asi, a simple vista, se podria deducir que los fonemas oclusivos (sor-
dos y sonoros) y los nasales /m/ y /n/ son méas frecuentes que las
africadas o vibrantes multiples en posicién inicial absoluta. Pero de
las oclusivas, son mas frecuentes las bilabiales (/p,b/) vy las dentales
( /t,d/ ) que las velares ( /k,g/ ) y de los nasales, el fonema / n /
es el menos frecuente. ¥

(2) Fenemas que ocurren en posicién inicial absoluta antes de una
consonante ( # — C )

En este contorno se puede hacer una generalizacién muy impor-
tante para el espafiol. En efecto, si una consonante en posicion inicial
absoluta precede a otra consonante, esa consonante es siempre una

liquida / .7 / . Pero antes de estas liquidas ocurren muy po-
cas consonantes, a saber:

p
i b ;
t* r
# E* 1 voc ( cons. )
g
f

Veamos algunos ejemplos :

(p;recio> / presio /
{p_r:azo) / braso /
{y;azo} / traso /
(g_aga) / draga /
(eraso) / kFaso /[ **
(ggasa) / grasa /
(frase) / frase /[

9. En cuanto al grafema (" que como se dijo atris no tiene co-
rrespondencia fonoldgica ni fonética, lo inico que se puede decir es
que si ccurre como grafema en posicién inicial absoluta antes de vo-
cal. Ej. “hoy”: / oi / y en pocos casos en posicion media.

* No ocurren antes de /1 /.

** E] grafema (q) + {u) no ocurre ni antes de 1fquidas ni de ninguna consonante.
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Conclusibn :

Sélamente Tlos fonemas oclusivos y el  labiodental fricativo
sordo / f/ ocurren antes de .Ta vibrante / ¥/ . Antesde / 1/
hay algunas restricciones,pues los fonemas / t,d / nunca ocurren
antes de 1a lateral /1 / . El resto de fonemas sf ocurren antes

de / 1/ segln los ejemplos que aparecen a continuaci6n :

<p'|ata) / plata /
{blusay / blusa /[
{clase) / klase /
(91 osa) / 9losa /
<ﬂar) / flor /

Sinembargo, en cuanto a los grafemas que representan estos fonemas
se pueden hacer otras generalizaciones. Asf, el grafema{v) nunca ocurre
en posici6n inicial absoluta antes de (r, 1) . Es decir, no hay estas

secuencias en espafiol:

b <O
1o

La anterior genralizacifn es importante para la ensefianza de la ortograffa.

Podrfamos resumirla asf:

De los grafemas (g) y <_\1> , el segundo nunca ocurre en posicién inicial
absoluta antes de <r>
1

(3) Fonemas consondnticos y sus correspondientes grafemas que pueden ser el

elemento final de una sflaba, siempre y cuando la consonante no esté en

posicién final absoluta.
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/p/
/by

ft/

/d/

lk/

/ 9/

LT

r ey

J0EY.

*Ver conclusion de la pagina 13.

2
o
®
@

@
i
®

)
/ an

1$7]
/ (m)
/ (n)
/ ™

~

Ejemplos

apto
obvio

no ocurre
atmfsfera
admirar

(g tavo)

no ocurren

Tgneo
aftosa
este
Juzgas

no ocurren

no ocurre

alto

no ocurren

no ocurre

* (parte)

no ocurren

no ocurre

/ apto /
/ obbio /

/ atmfsfera /

/ admirat /
/ oktabo /

/ fgneo /

/ aftosa /

/ este [
/ xusgas /

[/ alto ¢/

/ pafte ;

/ amplio /
/ antes
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Conclusién :

Los grafemas <k, Q) (@) ( correspondiente al fonema / x / )
(j) " <ch> A <1'I> ) <5>,<r> » ¥ (i) no ocurren como elementos finales no
absolutos de una sflaba. Esta generalizacién puede ampliarse un poco para
incluir los mismos grafemas anteriores,que con 1a Gnica excepcifn de (3} en
1a palabra <~e10.j> » tampoco ocurren en posicién final absoluta. Claro
que hay necesidad de otra restriccifn fuera de esta, pues en posicién final
absoluta tampoco ocurren los grafemas <c> s (g) correspondiente esta G1timo

al fonema / g9 / 3 (f) s <r) correspondiente este Gl1timo al fonema / r /.

(4) Secuencia de los consonantes que constituyen los elementos finales de una

sflaba intermedia.

Ejemplos
(lﬁtru‘ir) / instfuir /
é_t;ﬁtrae> / abstraer /[
éggcr1t0> . / adskFito /

Conclusién :

Cuando dos consonantes constituyen los elementos finales de una
sTlaba intermedia, el segundo €lemento es siempre (s) . E1 pri-
mero puede ser: (n) ., (b) ., (@

(5) Relacionada con la anterior generalfzacifn podemos decir que,

en_ posicidn final absoluta,no ocurre mis de unz conscnante

que siempre serd una de las siguientes :

® Q. b L@ e .

correspondiente al fonema / ¥/, /1/ , [/ x* /.

* En palabras muy contadas y
que son préstamos como @ by /klub /;
<argo§ /argot / 3 (61bum> / album /3 Q(e nx> Iséroks /.




Ejemplos
@ity / pafs /
{na\'? / mafs [/
amisn / kamién /
(caio_ﬁ /. kalor [
(sol) / sol /

Una vez que el nifo es capaz de establecer las relaciones explica-
das anteriormente entre el plano fonoldogico y la representacién gra-
{émica, debe ser capaz de interpretar semanticamente el material al
cual se enfrenta, Los pasos iniciales de esta fase se conocen bajo la de-
nominacion de comprension literal. En el plano de la mecanizacién,
la conexion entre la forma fonolégica, contenido y representacién
grafémica no es directa, sino que se hace a través del conocimiento
que el hablante nativo tiene del sistema representado grafémicamen-
te. Por esta razén las selecciones o pasajes escogidos para la ense-
nanza de la lectura deben seleccionarse de acuerdo con el nivel de
conocimiento lingiiistico del alumno y su experiencia cultural.

El desarrollo de habilidades tales como la comprensién literal,
ia interpretacion, la obtencién de inferencias, la identificacién de
ideas principales y secundarias, la lectura critica y otras mas, no es
rarte exclusiva de la educacién en lectura, sino de la educacién to-
tal del estudiante (pensar, abstraer, conceptualizar, opinar).

Se espera como parte final de este trabajo, invitar a todas las per-
sonas que se interesan por los problemas del lenguaje, en general, y
de la lectura en particular, asi como a los autores de textos de espa-
hol, tanto para la educacién primaria como para la secundaria, para
que se sientan estimulados a discutir y a escribir sobre estos temas
que a todos como educadores, y sobre todo como profesores de espa-
nol, nos competen.

En la medida en que este articulo constituya un medio para des-
pertar un interés polémico en torno al punto central de la presenta-
cion, es decir, el fundamento lingiiistico de la lectura, se habra cum-
plido con el propodsito del mismo.

ERRATAS
P. 17, primer parrafo, 2% linea al final: Dice: ...elementos fi-
nales mo; léase: ...elementos finales ni.

Segundo parrafo, dice: (4) Secuencia de los consonantes;
léase: (4) Secuencia de las consonantes.

o

6.
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